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Дата

Для дат нам нужны 
слова, которые 
показывают порядок: 

первое августа, 

второе марта, 

третье ноября… 

Если число состоит 

из двух слов, тогда 
меняться будет только 
последнее слово:

Вчера было двадцать 
первое марта. 

— Я приехал двадцать 
первого марта.

Позавчера было 
двадцать четвертое 
октября. 

— Мы не работали 
двадцать четвертого 
октября.

ПервОЕ, потому что 
«какОЕ сегодня 
число?» — Сегодня 
первОЕ июля. 

 



Чтобы ответить 

на вопрос «Какое 
сегодня число?», 
говорят: 

Сегодня двадцать 
пятОЕ июня.



Чтобы ответить на 
вопрос «Когда что-то 
случилось?», 
используют форму: 

«Это было двадцать 
пятОГО июня».




Сегодня первое июня 
— Это было первого 
июня.




Сегодня пятнадцатое 
марта — Это было 
пятнадцатого марта.

Когда мы говорим о 
начале действия, 
после предлога «С» 
мы используем такую 
же форму.

Например: Мы 
работаем в этой 
компании с февраля. 

 






Если мы называем 
день, месяц и год, 

то говорим: двадцать 
третьего мая/апреля/
сентября/августа 
тысяча девятьсот 
девяносто восьмого 
года.




Я родилась двадцать 
третьего мая тысяча 
девятьсот девяносто 
восьмого года.





Если мы называем 
только год, а не день 

и месяц, тогда нам 
нужен предлог «В» 

и другая форма.





Тысяча девятьсот 
девяносто первый год 
(1991).

— Когда вы 
приехали?

— В тысяча девятьсот 
девяносто первом 
году. 

 

Мы используем 
специальную форму 
для последнего 
слова.

В 2007 году — в две 
тысячи седьмом году.

    

Особенное слово: 
двухтысячный год — 
2000 год.

Это было в 
двухтысячном году.

Как правильно 

ответить на вопрос 

«Когда?»

№ 1.1 роликтин 
саммариси.

Күнү

Даталар үчүн биз 
иретти көрсөткөн 
мүчөлөрдү 
колдонушубуз керек:

биринчи август,

экинчи март,

үчүнчү ноябрь…

Эгер сан эки сөздөн 
турса, анда акыркы 
сөздүн мүчөсү гана 
өзгөрөт:

Кечээ жыйырма 
биринчи март болчу. 

— Мен жыйырма 
биринчи мартта 
келдим.

Мурдагы күнү 
жыйырыма төртүнчү 
октябрь болчу. 

— Биз жыйырма 
төртүнчү октябрда 
иштеген эмеспиз.

Биринчи, анткени 
«бүгүн канчанчы 
күн?» деген суроого — 
«Бүгүн биринчи июль» 
деп жооп беребиз.



«Бүгүн канчанчы 
күн?» деген суроого 
төмөнкүчө жооп 
беребиз:

«Бүгүн жыйырма 
бешинчи июнь».



«Эмне качан болгон 
эле?» деген суроого 
төмөнкүдөй форма 
колдонулат:

«Баланча-түкүнчө 
жыйырма бешинчи 
июнда болгон».



Бүгүн биринчи 

июнь — Баланча-
түкүнчө биринчи 
июнда болгон



Бүгүн он бешинчи 
март — Баланча-
түкүнчө он бешинчи 
мартта болгон.


Биз бир иштин 
башталышы жөнүндө 
кеп кылып жатканда 
орус тилиндеги «С» 
деген предлог менен 
чогуу ошондой эле 
форманы 
колдонобуз.

Мисалы:  Биз бул 
компанияда 
февралдан баштап 
иштейбиз. 

 

Эгер биз бир датаны 
айтып жатып, жылын, 
айын, күнүн да айтсак, 
төмөнкүчө болот: бир 
миң тогуз жүз токсон 
сегизинчи жылдын 
жыйырма үчүнчү 
майы/апрели/
сентябры/августу.



Мен бир миң тогуз 
жүз токсон сегизинчи 
жылы, жыйырма 
үчүнчү майда 
төрөлгөм.



Эгер биз күнүн жана 
айын айтпастан, 
жылды гана айтсак, 
анда бизге “В”  деген 
предлог керек болуп, 
башкача форма 
колдонулат.



Бир миң тогуз жүз 
токсон биринчи жыл 
(1991).

— Сиз качан келдиңиз 
эле?

— Бир миң тогуз жүз 
токсон биринчи 
жылы.

 

Акыркы сөз үчүн 
атайын форманы 
колдонобуз.

2007-жылы — эки миң 
жетинчи жылы.




Өзгөчө сөз: эки 
миңинчи жыл — 2000-
жыл.

Баланча-түкүнчө эки 
миңинчи жылы 
болгон.

«Когда?» (Качан?) 
деген суроого кантип 
туура жооп бериш 
керек?

Падеж (форма слова)

Именительный падеж

Кто это?


Бул ким?


Что это?


Бул эмне?

Это Антон, наш водитель. 


Бул Антон, биздин айдоочубуз.


Это мой автомобиль.


Бул менин автоунаам.

Антону 40 лет.


Антон 40 жашта.


Моему автомобилю три года.


Автоунаама үч жыл болду.


Мы едем в гости к Антону.


Антонго конокко бара жатабыз.


Мы едем к остановке.


Аялдамага карай бара жатабыз.

Я вижу Антона.


Антонду көрүп жатам.


Я вижу автомобиль.


Автоунааны көрүп жатам.


Они едут в Москву.


Алар Москвага бара жатышат.

Мы вышли на линию вместе с Антоном.


Биз линияга Антон менен бирге чыктык.


С моим автомобилем всё в порядке.


Автоунаамда баары жайында.

Они говорят о водителе Антоне.


Алар Антон деген айдоочу жөнүндө кеп 

кылып жатышат.


Они говорят о моём автомобиле.


Алар менин автоунаам жөнүндө кеп кылып 

жатышат.


Мы живём в Москве.


Биз Москвада жашайбыз.

Сегодня нет Антона.


Бүгүн Антон жок.


Сегодня нет моего автомобиля.


Бүгүн менин автоунаам жок.


У Антона завтра выходной.


Антондо эртең эс алуу күн.


У моего автомобиля есть запасное колесо.


Автоунаамда кошумча дөңгөлөк бар.


Около Антона стоит его друг Сергей.





Антондун жанында анын Сергей деген досу 

турат.


Около моего автомобиля стоит пассажир.





Автоунаамдын жанында жүргүнчү турат.





Без Антона мне грустно.


Антонсуз капа болуп жатам.


Без автомобиля я не могу выполнять заказы.


Автоунаасыз буйрутмаларды аткара албайм.


Антон из Москвы.


Антон Москвадан.

Кого нет?


Ким жок?


Чего нет?


Эмне жок?


У кого?


Кимде?


У чего?


Эмнеде?


Около кого?


Кимдин жанында?


Около чего?


Эмненин жанында?


Без кого?


Кимсиз?


Без чего?





Эмнесиз?





Откуда?


Кайдан?

Кому?


Кимге?


Чему?


Эмнеге?


К кому?


Кимге?


К чему?


Эмнеге?

Кого?


Кимди?


Что?


Эмне?


Куда?


Кайда? Каякка?

С кем?


Ким менен?


С чем?


Эмне менен?

О ком?


Ким жөнүндө?


О чём?


Эмне жөнүндө?


Где?


Кайда? Кай жакта?

Родительный падеж

Дательный падеж

Винительный падеж

Творительный падеж

Предложный падеж

Вопросы

Суроолор

Примеры

Мисалдар


